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Bruksanvisning

Denna manual MASTE 6verlamnas till anvindaren av

produkten.lnnan du anvander produkten maste du ldsa denna

bruksanvisning och spara den fér framtida behov.
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1 Allmant

1.1 Inledning

Den hér bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten.Lds igenom bruksanvisningen noga och
folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att du
anvander produkten pa ett sdkert satt.

Anvand endast denna produkt om du har last och forstatt
denna handbok.Kontakta halso- och sjukvardspersonal som
kanner till dina medicinska tillstdand och radgér med personalen
om korrekt anvandning och nédvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i denna bruksanvisning som
inte galler for din produkt eftersom bruksanvisningen avser alla
tillgdngliga modeller (vid tidpunkten for tryckning).Om inget
annat anges hanvisar varje avsnitt i denna bruksanvisning till
alla modeller av produkten.

De modeller och konfigurationer som ér tillgangliga i ditt land
aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare forbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av detta
dokument innan du laser det.Du hittar den senaste versionen
som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta versionen
av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda ned PDF-
versionen fran webbplatsen.Du kan sedan forstora PDF-filen pa
skdarmen till en teckensnittsstorlek som passar dig battre.

Kontakta en Invacare-distributér om du vill ha mer information
om produkten, till exempel produktsdkerhetsmeddelanden och
produktaterkallelser.Adresser finns i slutet av det héar
dokumentet.

Om en allvarlig incident intraffar med produkten bor du
informera tillverkaren och den behériga myndigheten i ditt
land.

1.1.1 Symboler i detta dokument

| detta dokument anvands symboler och signalord som géller
risker eller farliga forfaranden som kan leda till personskador
eller materiella skador.Nedan finns information om
signalordens betydelser.

VARNING!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till
allvarlig skada eller dédsfall om den inte undviks.

FORSIKTIGT!
Indikerar en riskfylld situation som kan leda till
lattare skador om den inte undviks.

YA
YA

| OBS!
* Informerar om en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

ﬁ Tips och rekommendationer
Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri anvandning.

1 Allmént

Andra symboler (Giller inte alla manualer)

Triman

@ Anger atervinnings- och sorteringsregler (endast
N relevant for Frankrike).

UKRP

Indikerar om en produkt inte ar tillverkad i
Storbritannien.

1.2 Livslangd

Denna produkts forvantade livslangd ar fem ar nar den anvénds
dagligen i enlighet med sdkerhetsinstruktionerna,
underhallsintervallen och korrekt anvandning som beskrivs i
denna manual.Den faktiska livslangden kan variera beroende pa
hur mycket och intensivt produkten anvands.

1.3 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for foretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Denna produkt dr CE-markt i enlighet med férordningen
2017/745 om medicintekniska produkter av klass I.

Denna produkt ar UKCA-markt i enlighet med del Il UK MDR
2002 (med andringar) klass I.

Vi arbetar standigt pa att se till att foretaget paverkar lokal och
global miljo sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

Vi foljer gallande miljélagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.

1.3.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och dverensstammer med EN 50637
(medicinsk elektrisk utrustning — sarskilda krav pa
grundldggande sdkerhet och vdsentliga prestanda for
vardsangar for barn) och alla relaterade standarder.

Kontakta din lokala representant for Invacare om du vill ha mer
information om lokala standarder och bestammelser.Adresser
finns i slutet av det har dokumentet.

1.4 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allméanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.5 Ansvarsbegransning

Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av

o att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

e normalt slitage

o felaktig montering eller instdllning som utfors av koparen
eller tredje part

o tekniska dndringar

e obehoriga dndringar och/eller anvandning av olampliga
reservdelar
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2 Sdkerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

Denna del av manualen innehaller allmén sdkerhetsinformation
om din produkt.For specifik sdkerhetsinformation, se tillampligt
avsnitt i manualen och procedurerna i detta.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

— Anvand inte denna produkt eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
dessa instruktioner och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial, sdsom bruksanvisningar
eller instruktionsblad som medféljer produkten
eller tillvalsutrustningen.Om du inte kan forsta
varningarna eller instruktionerna ska du kontakta
vardpersonal, Invacare-leverantoren eller
kvalificerad tekniker innan du anvander
produkten.

— Utfor inga otillatna andringar eller modifieringar
pa produkten.

i'i VARNING!
Risk for att fastna/kviavas

Det finns risk for att fastna/kvavas mellan
sangbottnen, sanggrinden och sdanggaveln eller
mellan rorliga delar och foremal nara sangen.

— Sangen i kombination med sanggrindarna far inte
anvandas av personer som har en kroppsstorlek
utanfor de angivna intervallen 3.1 Avsedd
anvdndning, sida 8.

— Eftersom en madrass trycks ihop kan risken 6ka
med tiden.Kontrollera da och da mellanrummen
mellan sangen, madrassen och/eller
sanggrinden.Byt madrass om mellanrummen ar
sa stora att man kan fastna.

A VARNING!

Risk for att man kan glida genom 6ppningarna
Sangen uppfyller alla krav avseende storsta tilldtna
avstand.Det finns anda risk for att personer med
liten kroppsstorlek glider igenom 6ppningarna
mellan sdnggrindarna eller igenom mellanrummet
mellan sdnggrinden och séangbottnen.

— Var sarskilt uppméarksam om sangen anvands for
vard av personer med liten kroppsstorlek.

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Olamplig hantering av kablar, felaktiga anslutningar

och anvandning av icke godkand utrustning kan

orsaka elektriska stotar och produktfel.

— Du far inte bdja, skara i eller skada produktens
kablar.

— Se till att inga kablar fastnar eller skadas nar
produkten anvands.

— Dra ut kontakten ur eluttaget innan du flyttar
sangen.

— Kontrollera att ledningar och anslutningar ar
korrekta.

— Anvand inte otillaten utrustning.

2 Sékerhet

VARNING!

Risk for att snubbla, trassla in sig eller strypas

Felaktig dragning av kablar kan orsaka risk for att

snubbla, trassla in sig eller strypas.

— Kontrollera att alla kablar ar ratt dragna och
ordentligt fastsatta.

— Se till att det inte finns nagra 6glor av kabel som
sticker ut fran produkten.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

Antandningskallor kan orsaka brannskador eller

brand.

— Sangen maste placeras med ett
sakerhetsutrymme fran eventuella
antandningskallor (element, 6ppen spis osv.).

— Personer som anvander produkten far inte roka.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

Felaktig anvandning av den har produkten kan

orsaka person- eller sakskador.

— Anvand inte sangen for transport av anvdndare i
nagon typ av fordon.

VARNING!

Risk for att fastna eller vilta

Foremal eller utrustning som ligger nara eller fasts

pa sangen kan orsaka att sangen valter eller risk for

att fastna.

— Se till att det inte finns nagot under, éver, néra
eller fast pa sangen som kan leda till att sangen
valter eller att anvandaren fastnar.

VARNING!

Risk for person- eller produktskador

For att undvika person- eller produktskador vid

hantering av produkten:

— Det ar viktigt att vara extra forsiktig da
produkten anvdnds i narheten av barn eller djur.

— Lat inte barn leka med produkten.

VARNING!

Risk for att fastna

Nar sdangen hojs eller sénks finns det risk for att barn

fastnar mellan sédngbottnen, saxlyften och

underredet.

— Lamna aldrig barn o6vervakade kring sédngen.

— Lat inte barn uppehalla sig under sangen.

— Kontrollera alltid att det inte finns nagot barn i
narheten av sangens rorliga delar nar sangen
hojs eller sanks.
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Invacare NordBed Kid

FORSIKTIGT!

— Nar en person lagger sig i eller stiger upp ur
sangen ska den sankas till lamplig
hojd.Ryggstddet kan anvandas som stéd.Se till
att lar- och bendelen ar vagrat for att undvika att
sangbottnen dverbelastas.

— Sank alltid sangen till Iagsta laget innan du
[amnar en person i sdngen obevakad.

— Se till att det inte finns nagot under, 6ver eller
intill sangen som kan stoéra hojdjusteringen, t.ex.
mobler, personlyftar eller fonsterkarmar.

FORSIKTIGT!

Tillbeh6r som ej ar original eller som ar felaktiga kan

paverka produktens funktion och sdkerhet.

— Anvand endast originaltillbehor for den produkt
som anvands.

— Pa grund av regionala skillnader ska du
kontrollera din lokala Invacare-katalog eller
webbplats for tillgdngliga tillbehor eller kontakta
din lokala Invacare-representant.Adresser finns i
slutet av det har dokumentet.

FORSIKTIGT!

Risk for person- eller produktskador

Produkten kan bli het nar den utsatts for solljus eller

andra varmekallor.

— Utsatt inte produkten for direkt solljus under
langre perioder.

— Hall produkten borta fran varmekallor.

FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fastna med fingrarna i sangens
rorliga delar.

— Akta fingrarna.

| OBS!

Sangen har ingen franskiljare

(huvudstrombrytare).Om sangen behover kopplas ur

elektriskt maste den kopplas bort fran eluttaget.

— Placera alltid sangen pa ett sddant satt att
eluttaget ar lattatkomligt for att dra ur sangens
kontakt.

0OBS!

Om sangen sanks till 400 mm eller lagre kanske
underredet for vissa mobila personlyftar inte ryms
under sangen.Det kan vara nddvandigt att anvanda
mobila personlyftar med ett mindre underrede eller
andra forflyttningsmetoder.

OBS!

Ansamling av ludd, damm och annan smuts kan
forsamra produkten.

— Hall produkten ren.

2.2 Madrasser

JAN

VARNING!

Sdkerhetsaspekter betrdffande kombination av

sanggrindar och madrasser:

For att erhalla hogsta mojliga sékerhetsniva nar

sanggrindar anvands pa sangen maste de lagsta och

hogsta matten for madrasser beaktas.

— Information om ratt madrassmatt finns i
madrasstabellen i kapitel 8 Tekniska data, sida
19.

VARNING!

Risk for att fastna och/eller kvéavas

— Brukaren kan fastna och/eller kvavas om det ar
for stor glipa mellan madrassens sida och
sanggrindens insida.Se till att madrassens matt
overensstammer med den minsta bredden (och
langden) for madrassen i kombination med
respektive sanggrind, vilket anges i
madrasstabellen i kapitel 8 Tekniska data, sida
19.

— Tank pa att risken 6kar om du anvander mycket
tjocka eller mjuka madrasser (lag densitet), eller
en kombination av dessa.

I
<

VARNING!

Fallrisk

Brukaren kan falla 6ver kanten och bli allvarligt

skadad om det vertikala avstandet ® mellan

madrassens 6verdel och sdnggrindens/sanggavelns
kant ar for litet.Se bilden ovan.

— Hall alltid ett minsta avstand ® pa 22 cm om
sangen anvands med sanggavlar och sanggrindar
med 40 cm hojd

— Hall alltid ett minsta avstand ® pa 60 cm om
sangen anvands med sanggavlar och sanggrindar
med 80 cm hojd

— Se till att madrassens matt 6verensstammer med
den hogsta hojden fér madrassen i kombination
med sanggrinden, vilket anges i madrasstabellen
i kapitel 8 Tekniska data, sida 19.
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2.3 Sakerhetsinformation om
elektromagnetiska storningar

AN

VARNING!

Risk for fel pa grund av elektromagnetiska

storningar

Elektromagnetiska stérningar mellan denna produkt

och annan elektrisk utrustning kan uppsta och

inverka pa produktens elektriska
manoverfunktioner.For att férebygga, reducera och
eliminera sadana elektromagnetiska stérningar:

— Anvand endast kablar, tillbehor och reservdelar
som ar original for att inte 6ka den
elektromagnetiska stralningen eller reducera
produktens elektromagnetiska integritet.

— Anvand inte kommunikationsutrustning som
nyttjar radiofrekvenser (RF) inom 30 cm avstand
fran nagon del av denna produkt (inklusive
kablar).

— Anvand inte denna produkt nara aktiv
hogfrekvent kirurgisk utrustning eller ett RF-
avskarmat rum med ett system fér magnetisk
resonanstomografi, dar det férekommer
elektromagnetiska storningar av hog intensitet.

— Om storningar uppstar, oka avstandet mellan
denna produkt och annan utrustning eller stang
av den.

— Se detaljerad information och félj riktlinjerna i
kapitlet 9 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC),
sida 22.

VARNING!

Risk for fel pa grund av elektromagnetiska
storningar

Anvéand inte den har sdngen intill eller ovanpa annan
an specificerad elektrisk utrustning eftersom detta
kan leda till felfunktion.Om sadan anvandning kravs
maste sangen och annan utrustning évervakas for
att verifiera att de fungerar som de ska.

Denna sang kan anvandas tillsammans med

tillbehdr som Invacare har godkant och medicinsk
elektrisk utrustning som ar ansluten till hjartat

(intrakardiellt) eller blodkarl (intravaskulart)

forutsatt att foljande beaktas:

— Medicinsk elektrisk utrustning ska inte sattas fast
pa sangens metalltillbehor, t.ex. sénggrindar,
lyftbage, droppstallning och sanggavlar.

— Den medicinska elektriska utrustningens
stromkabel ska placeras utanfor rérelseomradet
for tillbehor eller andra rorliga delar av sdngen.

2.4 Etiketter och symboler pa produkten

2.4.1 Serienummeretikett

Serienummeretiketten sitter pa sdngens ram och innehaller

huvudsaklig produktinformation, bl.a. tekniska data.

2 Sékerhet

( Invacare Portugal, Lda

INVACARE Rua Estrada Velha 949
- 4465-784 Leca do Balio
Portugal
XXXXXX XXXXX_XX

(1) X00000CKKNINNX(2TPXRXKXXHXKXK

Product name
\

&I YYYY-MM g

XXX XXX XX XX XX X

XXX XXX XX XX XX X

XXX XXX XX XX XX X

XXX XXX XX XX XX X
Ot

I=1]
= xxx ki
A g

%=xxxkg IE ﬂ E

rCE€

~\

HMI: XXXXXX

Serienummer

Referensnummer

Unik enhetsidentifierare

Tillverkare

Tillverkningsdatum

Medicinteknisk produkt

L85 | K El B

Max.vikt pa brukare

Max.saker arbetslast

KLASS ll-utrustning

Patientansluten del typ B

hushallsavfall.

Produkten far inte kasseras som vanligt

Regelefterlevnad Europa

S w3 [>|[O]pp | >

UK Conformity Assessed-markt

Forkortningar av tekniska data:
e lin = Ingdende
stromstyrka
e Uin =Inspanning
¢ Int.= Intermittens

e AC = Vaxelstrom
e Max = Maximum
* min = Minuter

For mer information om tekniska data, se 8 Tekniska data, sida

19.
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Invacare NordBed Kid

2.4.2 Andra etiketter ij
@ Risk for att fastna eller klammas

!_as bruk.sanwsnlng‘t.an innan produlsten a.mvands och 6l; alla Hall handerna och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar.
instruktioner om sakerhet och anvandning.

T —" B

Min XXX cm ug‘_bﬂj
"""" @ Anger |6stagbara delar med en vikt pa mer an 20 kg.
....... Definition av min.och max.langd pa Se 8 Tekniska data. sida 19
'I']m)’(‘g?:‘ anvandaren (beroende pa sangstorlek). 4 .

------- Se 3.1 Avsedd anvdéndning, sida 8.

R&tt madrassmatt finns i

AH!]H anvandardokumentationen.
@ ]j % Se 8 Tekniska data, sida 19.

T
@ﬁ‘ XK = XXX
et

Produktens totala vikt med den
maximalt tillatna belastningen
tillampad

Temperaturgrans

Begransning av luftfuktighet

Begransning av lufttryck

Transport- och
forvaringsférhallanden

Anvéandningsforhallanden

==K

Anger ratt kroppsstallning i séngen.

AD
o

Se anvandardokumentationen for korrekt férvaring av
manoverdosan for att halla den utom rackhall fér barnen.

% D Q& -

Se 4.4 Handkontroll, sida 9.

60129127-C



3 Produktoversikt

3.1 Avsedd anvandning

Detta dr en medicinsk séng for barn, som ar elektriskt
manovrerad, justerbar i héjd och har en profilerande stédyta
avsedd att anvdndas i kombination med en madrass.Medicinska
sangar for barn ar utformade for att stédja barnet och anvands
for lindring, avlastning och aterhamtning fran vissa medicinska
tillstand.Den medicinska sdngen for barn stoder och underlattar
ocksa vardgivarnas och familjernas arbetsmiljo.

Den medicinska sdangen for barn ar avsedd att anvandas vid:

e Anvdndningsomrdde 3: Vard under langre tid inom ett
medicinskt omrade dar medicinsk 6vervakning kravs och
overvakning ges vid behov, samt dar medicinsk elektrisk
utrustning som anvands under behandlingsingrepp kan
tillhandahallas for att bidra till att bibehalla eller forbattra
patientens tillstand.

e Anvdndningsomrdde 4: Vard som ges i hemmiljo dar
medicinsk elektrisk utrustning anvands for att lindra eller
kompensera for en skada, ett handikapp eller en sjukdom.

Avsedda anviandare

Barn med funktionshinder, med begransad rérlighet, som
behover vardas i sangen.

Indikationer

Sangen ar avsedd for barn mellan 3 och 12 ar som har en
kroppsstorlek pa

* NordBed Kid Small: 75-125 cm

* NordBed Kid Medium: 125-135 cm

e NordBed Kid Large: 135-154 cm

e Sdngen ar endast avsedd for inomhusbruk.

e Maximal anvandarvikt ar 70 kg och sdker arbetslast ar 100

kg.
Kontraindikationer

Sangen ar inte avsedd for transport av brukare.(Den kan flyttas i
ett rum med en anvandare i den.Lankhjulen kan lasas.)

Sangen ar inte avsedd for ett barn med psykosocial
funktionsnedséattning.

Avsedd anvdndare
Vardpersonal och privatpersoner som har fatt ordentlig

utbildning ar de avsedda anvandarna av denna produkt.

3.2 Sangens huvuddelar

3 Produktoversikt

Standardsangens delar:

® Ryggstddsdel

Sittdel

© Lardel

© Bendel

® Séanggavel

(® Lada fér manéverdosa

@ Stélldon fér hdjdjustering
® Ryggstddsdelens stalldon
( Bendelens stalldon

@ Elektronikenhet

® Lardelens stalldon

© Sangbottenplattform

™ Lyftmekanism

N Underrede

© Lankhjul

Mandverdosa (visas inte)

Sanggrindar (visas inte)

3.3 Tillbehor

ﬁ Pa grund av regionala skillnader, se information om
tillgangliga tilloeh6r pa/i din lokala Invacare-
webbplats/-katalog eller kontakta din Invacare-
hjalpmedelscentral.

Sanggrindar

Sanggrindarna ska hanteras av en person som star bredvid
sangen. De reducerar risken for att anvandaren oavsiktligt faller
ur sangen nar de ar lasta i det 6versta eller stangda laget.

¢ Fast grind — fullangdssanggrind av tra (40 cm eller 80 cm
hog)
e Sankbar grind — fullangdssanggrind av tra (40 cm hog)

e Sdnggrind med fallbara grindar — fullangdssanggrind av tra
(40 cm eller 80 cm hog)

Mer information om sanggrindar se .
Sanggavlar

Sanggavlar ar avsedda som en estetisk och fysisk barriar i
sangens huvudande och fotande.

¢ Standardsdnggavlar — med en hojd pa 40 cm eller 80 cm
For mer detaljer om sanggavlar, se .
Ovriga

e Kladsel —for sanggrindar och sanggavlar

3.4 Ingarileveransen

e Komplett séng med lankhjul, elektronikenhet och stélldon.

Sanggavlar, grindar och andra delar eller tillbehor kan levereras
separat.
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4 Anvandning

4.1 Allman sakerhetsinformation

VARNING!

Risk for personskador och sakskador.

— Sangen maste placeras sa att hojdjusteringen
inte hindras av exempelvis lyftar eller mobler.

— Var forsiktig sa att inga kroppsdelar kommer i
klam mellan fasta delar (exempelvis sanggrindar,
sanggavlar osv.) och rorliga delar.

4.2 Forberedelser

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Produktens sakerhet kan paverkas av skadade delar.

— Kontrollera alla delar sa att de inte har skadats
under leveransen innan du anvander dem.

— Om produkten &r skadad far du inte anvanda
produkten. Kontakta din Invacare-leverantor for
ytterligare instruktioner.

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

— Monteringen av sangen och installationen av
tillbehor far endast utforas av en behorig
tekniker eller en person med erforderlig
utbildning.

— Montering av sdangen beskrivs i servicemanualen
och installation av tillbehor beskrivs i
servicemanualen eller i dokumentationen som
levereras med tillbehoret.

Innan produkten anvands

| OBS!

° — For att undvika kondens bér sangen inte
anvandas forran den har uppnatt
driftstemperatur. Se 8 Tekniska data, sida 19.

1. Flytta sdngen till ratt position.
2. Anslut singen till eluttaget.

4.3 Lankhjul och hjulbromsar

é FORSIKTIGT!
Risk for att du klammer dig/fastnar

Alla bromsar ar fotmandvrerade.
— Aktivera inte bromsen med fingrarna.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
Anvéandaren kan falla, nar han kliver i eller gar ur
sangen, om bromsarna inte ar lasta.
— Las alltid bromsarna innan anvandaren kliver i

eller ur sangen eller ndr anvandaren behover
det.

Lankhjulen kan Iamna marken pa olika typer av
absorberande golvytor, exempelvis obehandlade eller
daligt behandlade golv.For att férhindra méarken
rekommenderar Invacare® att du placerar ett lampligt
skydd mellan lankhjulen och golvet.

=3

4  Anvéndning

4.3.1 Individuella bromsar

N

Lasa bromsen — Trampa ner den yttre pedalen
Lasa upp bromsen — Tryck upp frigéringsknappen ®

4.3.2 Centralt bromssystem

| OBS!
* Med sangbotten i sitt lagsta lage ar tillgangen till
bromspedalerna begransad.
— Las vid behov bromsarna innan du flyttar
sangbotten till sitt ldgsta lage.

Alla lankhjulen lases med en av pedalerna.

1. Las bromsarna:
Tryck ned pedalen ®.

2. Lasa upp bromsarna:
Dra upp pedalen ®.

4.4 Handkontroll

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Om manodverdosan anvands av barn kan detta leda

till personskador eller andra skador.

— Manoverdosan far inte anvandas av barn.

— Forvara manoverdosan utom rackhall for barn.

— Forvara alltid manoverdosan i den stangda ladan
for mandverdosan nar den inte anvands.
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Invacare NordBed Kid

Lada for mandverdosa

Ryggstodsdel
X o Uppat (): HGj ryggstddsdelen.
— o Nedat (): Sank ryggstédsdelen.
Lardel
e Uppat (): HGj lardelen.
oamN
e Nedat (): Sank larsektionen.
Bendel
o e Uppat (): H6j bendelen.

¢ Nedat (): Sénk bendelen.

Lasfunktion

Lasfunktionen férhindrar att vissa funktionsknappar kan
anvandas.Oavsett hur manga knappar som finns pa
manoverdosan kan alla knappar lasas individuellt.

Forvaringsladan fér manéverdosan ar placerad vid sédngens 8
fotande.

1. GOr sa har for att 6ppna ladan:
a. Tryck pa och hall upp de tva spéarrarna pa undersidan
av ladan.
b. Fall upp locket.

2. Placera eller ta bort manéverdosan fran ladan.
3. Fall ned locket och se till att de tva sparrarna hakar i med
ett horbart klick.

Anvdnda manéverdosan . .
Sa hér Idser du en funktion:
Manoverdosan ar utrustad med en, tva, fyra eller fem knappar

som anvands till att styra sangens elektriska
funktioner.Knapparna pa manoverdosan kan lasas individuellt.

1. Placera den magnetiska nyckeln ® pa markeringen
ovanpa manéverdosan.

e Y Y e W 2. Sok upp onskad funktion och tryck pa motsvarande uppat-
arv(lla=vlacvllac~ () eller nedatknapp ().Motsvarande lampa tands for att
n 5 5 visa att funktionen ar |3st.
= = Sa har laser du upp en funktion:
o v o v
- - 1. Placera den magnetiska nyckeln ® p& markeringen
a=vigea=Y ovanpa manoverdosan.
acw 2. Sok upp 6nskad funktion och tryck pa motsvarande uppat-
() eller nedatknapp ().Motsvarande lampa slacks vilket
> > > D visar att funktionen ar upplast.

1. Letareda pa 6nskad funktion.
2. Tryck och héll upp-knappen () till vanster eller ned-
knappen () till hoger:() knapp till hoger:

Sittande lage

o Uppat (): Hoj till sittande lage.

4.5 Hantera sanggrindarna
ii VARNING!
Risk for att fastna eller kvavas
Det finns risk for att fastna eller kvdavas mellan
sangbottnen, sdnggrinden och sanggaveln.

J
A« Nedst (): Sank till horisontellt lige. — Kontrollera alltid att sdnggrindarna &r ratt
monterade.
Hojdjustering
0?4 e Uppat (): HEj sangen.

10

¢ Nedat (): Sank sdngen.
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VARNING!

Fallrisk

— Lamna aldrig anvandaren odvervakad i sangen
om sanggrinden ar nedfalld eller 6ppen.

— Se till att sanggrinden ar i det hogsta laget eller
stangd och att den ar ordentligt 1ast om
anvandaren lamnas utan tillsyn.

é FORSIKTIGT!
Risk for personskador

Det finns risk for att man fastnar eller klammer sig

vid hantering av sénggrinden.

— Var observant sa att dina ben eller patientens
kroppsdelar inte skadas.

4.5.1 Anvanda den nedsankbara grinden

é VAR FORSIKTIG!
Risk for person- eller produktskador

Om sanggrinden inte ar ordentligt last eller hanteras

fel kan den skadas eller ge upphov till personskada.

— Dra i/Tryck pa sanggrindens Ovre stang for att
sakerstalla att Iassystemet ar aktiverat.

— Anvand aldrig vald nar du hanterar sanggrinden,
och 1at den aldrig falla till golvet.

— Var uppmarksam pa dina fotter nar du sanker
sanggrinden med sangen i lagt lage eller nar du
sanker sdangen med sanggrinden nedsankt.

Sanka sanggrinden

1. Draen aningioch hall den Gvre ribban uppat med bada
handerna.
2. Skjut ihop och hall de tva sparrarna mot varandra.

11

4 Anvandning

. Sank sanggrinden en aning och sldpp de tva sparrarna.

Q

Hall hdanderna borta fran sparrarna for att sakerstalla
att sdnggrinden anvands korrekt.

i

/<

KT 7

VI 7 7
BTl 7]
(A

&7 77T

Z.

/7
A7 777

=77 77

W
—ll L LN
i T

| OBS!

— Se till att de tva sparrarna ar i ratt lage.Om
sparrarna av nagon anledning inte ar i ratt lage,
lyft sanggrinden tills de tva sparrarna ar i ratt

lage.
> \/
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Invacare NordBed Kid

OBS!

Endast tillampligt for versionen med synligt

sparrstopp.

— Sparrstoppet ska inte vara i kontakt med
madrassplattformen.Sparrstoppen ar en extra
sakerhetsmekanism som forhindrar att
sanggrindarna avldagsnas oavsiktligt.

Version med synligt sparrstopp

Version med dold sparrstopp

Hoéja sanggrinden

1. Dra den 6vre ribban uppat med bada handerna.
2. Setill att Iassprintarna i bada andar hakar i med ett
horbart klick i det dvre laget och att sanggrinden ar

ordentligt |3st.
ﬁ,
/
LK)

CLICK!

12

OBS!
— Anvand inte sparrarna nar sanggrinden ar i sitt
lagsta lage.

4.5.2 Anvanda sanggrinden med fallbara
gallergrindar

JAN

JAN

VARNING!

Tipprisk

Sangen kan valta nar grindarna ar 6ppna.

— Placera inte nagon belastning pa 6ppna grindar.
— Fall aldrig upp grindarna nar de ar 6ppna.

VARNING!

Risk fér personskador

Det finns risk for personskador pa den nedre sparren

nar grinden dr 6ppen

— Stéang alltid grinden helt nar séngen inte anvands
(ingen person i séngen).
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4 Anvandning

Oppna grindarna

Dra ut sprinten, rotera medurs 90 grader och slapp den for

att placera fliken i den horisontella skaran.

Skjut upp knoppen och lyft upp sparren.Hall upp sparren

och tryck pa motsvarande spak pa undersidan och fall ut

grinden.

Tryck pa spakarna pa undersidan av sianggrinden och

Oppna de ihopfallda grindarna.

Stanga grindarna

Pa den andra grinden trycker du pa spaken pa undersidan

och féller ut grinden.

Stang de ihopfillda grindarna och se till att

lasmekanismerna pa undersidan hakar i med ett horbart

klick.

60129127-C
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Invacare NordBed Kid

2.

14

Dra ut sprinten, rotera moturs 90 grader och slapp den for
att placera fliken i den lodrata skaran.

Fall ut dérren utan spéarren pa den 6vre ribban och se till
att lasmekanismen pa undersidan hakar i med ett hérbart
klick.

Fall ut luckan med spéarren pa den 6vre ribban och se till
att lasmekanismen pa undersidan och pa den Gversta
ribban hakar i med ett horbart klick.

4.6 Manuell positionering av bendelen

Upp — fran vagratt lige

1. Lyft upp bendelen till 6nskad hojd.
2. Sank ned den tills den stannar i ett fast lage.

Ned - fran 6vre ldge

1. Lyft upp bendelen till det hégsta laget och frigér den med
ett litet ryck.
2. Sank ned bendelen sa langt det gar.

4.7 Nodpositioner

| hdndelse av akut sjukdomsfall kan det vara nodvandigt att
falla alla eller vissa sangbottendelar till plant lage, t.ex. en plan
ryggstodsdel vid hjart-lungraddning (CPR).

Fall en sdangbottendel till plant lagemed hjalp av motsvarande
funktion pa handkontrollenELLERvid stromavbrott eller
bradskande behov av atgérd ska sangbottendelen sédnkas med
den manuella nédsankningsfunktionen.

Se 4.7.1 Nédsdnkning av en sdngbottendel, sida 15.
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4.7.1 NOdsankning av en sangbottendel

I hdndelse av stromavbrott eller motorfel kan en nédsénkning
av rygg-, lar- eller bendelen bli nédvandig. En nodfrigoring av
hojdinstallningen dr INTE mojlig.

VAR FORSIKTIG!

Risk for personskador

— Minst tva personer behdvs for att gora en
nddsankning av en sdangbottendel.

— Naér en sangbottendel frigérs kan den sankas
snabbt.Strack dig inte under sangbotten medan
den sanks.

| OBS!
— Dra ut natkontakten ur eluttaget innan en
nddsankning av sangbotten gors.

1. Bada personerna haller i saingbottendelen.

2. Den ena personen lokaliserar den berérda motorn och
drar ut sékerhetssprinten.

A

3. Bada personerna sanker langsamt ned singbottendelen
tills den ar helt nere.

4.8 Transport och forvaring

Sangen kan transporteras eller forvaras i monterat eller
demonterat skick.

Utforliga instruktioner om demontering av sangen finns i
servicemanualen.

Transportera eller forvara sangen i monterat skick:Koppla loss
stromkabeln fran eluttaget.
Hang stromkabeln pa kroken nara kontakten pa siangen
(sitter pa ena sanggaveln eller ramen) sa att kabeln inte
slapar i golvet och skadas under transport eller férvaring.

15

4 Anvandning
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5 Underhall

5.1 Allman underhallsinformation

VAR FORSIKTIG!

Risk for person- eller produktskador

— Underhalls- eller servicearbete ska inte utféras
medan produkten anvands.

Folj de underhallsforfaranden som beskrivs i den har manualen
for att produkten ska kunna anvdndas kontinuerligt.

Ytterligare underhall och besiktningar som maste utféras av en
kvalificerad tekniker beskrivs i produktens
servicemanual.Servicemanualer kan bestéllas fran Invacare.

5.1.1 Serviceintervall

Vi rekommenderar starkt att full service utférs minst vartannat
ar och en kontroll av stélldonen varje ar.

Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral eller din egen
serviceavdelning for service.

5.2 Daglig besiktning

A VARNING!
Risk for person- eller produktskador

Produktens sakerhet kan paverkas av skadade eller

slitna delar.

— Produkten ska kontrolleras varje gang den
anvands.

— Anvand inte produkten om du ser skador pa den
eller ifragasatter om nagon del av produkten ar
saker.Kontakta din Invacare-hjalpmedelscentral
omgaende och se till att produkten inte anvands
forran reparation har utforts.

Kontrollista for daglig besiktning

U Besikta sangen visuellt.Kontrollera alla delar med
avseende pa yttre skada eller slitage.

U Kontrollera allt material, alla fastpunkter, delar som

belastas och vridpunkter efter tecken pa slitage, sprickor,

notning, deformering eller daligt skick.

Kontrollera handkontrollen och alla stalldon for smidig

anvandning.
5.3 Rengoring och desinfektion
5.3.1 Allman sakerhetsinformation
FORSIKTIGT!
Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

16

5 Underhall

A FORSIKTIGT!
Risk for elektrisk st6t och produktskada

— Stang av enheten och koppla ifran elnatet, om
tillampligt.

— Vid rengoring av elektroniska komponenter bor
du beakta deras skyddsklass gallande
vattenintrangning.

— Se till att inget vatten stanker pa kontakten eller
vagguttaget.

— Hantera aldrig eluttag med bl6ta hander.

OBS!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material som
de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor (alkaliska
amnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel.Vi rekommenderar ett vanligt
rengoringsmedel for hushallsbruk som t.ex.
diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett [6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som andrar
strukturen i plasten eller 16ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan den
tas i bruk igen.

For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljoer galler riktlinjer for institutionell
hygien.

5.3.2 Rengoringsintervall

OBS!

! Regelbunden rengéring och desinficering forbattrar
smidig drift, forlanger livslangden och férhindrar
kontaminering.

Rengor och desinficera produkten:

— regelbundet da den ar i bruk,

— fore och efter underhallsprocedurer,

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor,
— innan den anvands med en ny brukare.

5.3.3 Rengoéra for hand
Alla komponenter (exklusive avtagbara textilier)

¢ Rengoringsmedel: Vi rekommenderar ett milt
rengdringsmedel med neutralt eller ndra neutralt pH (5-9).

ﬁ Konsumentprodukter som handdiskmedel eller
allrengéringsmedel kan anvandas.Las
anvisningarna pa etiketten pa ditt
rengdringsmedel och anvand det vid den angivna
koncentrationen.

¢ Max.vattentemperatur: 40 °C

1. Torka av ytorna noggrant med en mjuk trasa som fuktats
med tvattmedelslosning tills all synlig smuts har
avlagsnats.

2. Tabort alla rester efter rengoringsmedel med en ren fuktig
trasa.

3. Torka torrt med en ren mjuk trasa.
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Lostagbara textilier (inklusive kladsel och madrasser)

* Se etiketten pa respektive produkt.

5.3.4

Vid vard i hemmet

¢ Desinfektionsmedel: Vi rekommenderar ett alkoholbaserat
ytdesinfektionsmedel (med 70-90 % alkohol).

ﬁ Las instruktionerna pa etiketten pa ditt
desinfektionsmedel.Det ger information om
aktivitetsspektrumet (bakterier, svampar
och/eller virus), materialkompatibilitet och
korrekt exponeringstid.

1. Se till att ytorna rengors fore desinfektion.

2. Fukta en mjuk trasa och torka av alla atkomliga ytor och
hall dem fuktade under den exponeringstid som anges pa
desinfektionsmedlets etikett.

3. Lat produkten lufttorka.

Inom varden

Folj arbetsplatsens egna desinficeringsrutiner och anvand
endast de desinfektionsmedel och metoder som anges.

17

Instruktioner fér rengoring och desinficering

6 Efter anvandning

6.1 Kassering

VARNING!

Fara for miljon

Enheten innehaller batterier.

Produkten kan innehalla @mnen som kan vara

skadliga foér miljon om produkten kasseras pa platser

(deponier) som inte ar lampliga enligt lagstiftningen.

— Batterier far INTE slangas i hushallsavfallet.

— Batterier far INTE eldas upp.

— Batterier MASTE tas om hand pa lamplig
plats.Returen kravs enligt lag och ar utan
kostnad.

— Kassera endast urladdade batterier.

— Tack over kontakterna pa litiumbatterier fére
kassering.

— For information om batterityp, se batteriets
etikett eller avsnitt .

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att Iamna in den
pa en atervinningscentral nar den inte langre kan anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste félja de lagar och foreskrifter som géller
for avfallshantering i respektive land.Kontakta det féretag som
skoter den lokala avfallshanteringen for information.

6.2 Rekonditionering

Den hér produkten kan ateranvandas.Gor féljande nar
produkten ska rekonditioneras fér en ny anvandare:

e Rengoring och desinfektion
¢ Inspektion i enlighet med serviceplanen

Se servicemanualen och bruksanvisningen for mer information
om inspektion, rengéring och desinfektion av produkten.
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7 Felsokning

7.1 Fels6kning

7 Felsokning

Tecken

Mojlig orsak

Atgird

Dalig sektion flyttas inte

Andl3get har natts

Anvand motsatt knapp

Full sdng: Ingen elektrisk funktion
fungerar

Sangen ar inte inkopplad

Koppla in natkabeln

Handkontrollen ar inte
ansluten

Kontrollera att handkontrollen ar korrekt ansluten till
elektronikenheten.

Fel pa handkontrollen

Ring aterforsaljaren/teknikern for att byta handkontrollen

Fel pa elektronikenhet

Ring aterforséaljaren/teknikern for att byta elektronikenheten

Kablarna intrasslade eller
klamda

Ring aterforsaljaren/teknikern for att byta kablarna

Sanggrinden 6ppnas och stangs inte

Fel pa lasmekanism

Ring aterforsaljaren/teknikern for att reparera singgrinden

18
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8 Tekniska data

8.1 Material

8 Tekniska data

Madrassplattform

Stal (pulverlackerat)

Basram och saxlyft

Stal (pulverlackerat)

Sdnggavlar

Spanskivor och stal (pulverlackerade)

Sanggrindar

Tra

Stdlldonsholje, handkontroll, elektronikbox, lankhjul och 6vriga plastdelar

Material enligt markning (PA, PP, PE, POM, ABS)

Skruvar och muttrar

Stal (zinkplaterad)

8.2 Sangmatt

© ® © ®
@®
)
[T |
®| o) i i
® /
™
Matt [cm] NordBed Kid Small NordBed Kid Medium | NordBed Kid Large
Sangbottenbredd ® 80
Total bredd 90
Inre langd © 140 160 179
Ryggstodsdelens langd © 62 67 78
Sittdelens langd ® 7 13 15
Lardelens langd ® 16 18 23
Bendelens langd @ 48 55 57
Total langd ® 146 166 185
Total hojd O med laga sanggavlar - 71-121
Total h6jd D med hoga sanggavlar 111-161
H6jd mellan golv och sdngbotten O 30-80
H6jd mellan golv och underrede ® 15

Vinklar [°]

NordBed KidSmall

| NordBed KidMedium

NordBed KidLarge

0-70

0-12

©
™
N

0-24

Qo

19

il Alla matt anges utan toleranser och vinklar anges med toleranser pa + 3°.
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8.3 Maximal belastning

NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Small Medium Large

% Max.tillaten arbetslast (inklusive tillbehor) 100 kg 115 kg 115 kg

S Max.anvandarvikt (forutsatt att madrassen och tillbehéren

K vager hogst 30 kg for den lilla sdngen och 45 kg for 70 kg 70 kg 70 kg

mediumsangen och den stora sdngen)
8.4 Vikter
5 NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Vikt [kg] .
Small Medium Large
Komplett sang (exkl.sdnggavlar, sanggrindar och tillbehor) 86 95 97
Sangbotten (inkl.3 st. mandverdon) 33 40 42
Lyftmekanism (inkl.Styrdon och styrenhet) 22 23 23
Underrede med centralbroms 31 32 32
Underrede med hjulbromsar 30 30 30
Sanggavel — 40 cm hog — 7
Sanggavel — 80 cm hog 12
Fast grind — 40 cm hog — 8 9
Fast grind — 80 cm hog 10 11 12
Nedsankbar grind — 40 cm hog — 9
Sanggrind med hopfallbara grindar — 40 cm hog — 10
Sanggrind med hopfallbara grindar — 80 cm hog 13 14 15
8.5 Matt pa sdnggrindarna
Hojd [cm] Langd [cm]
Sanggrind NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid Information
Small Medium Large
40

Fixerade 20 146 Typ: Fullingd, fast

- Material: Tra
Sanka 40 - 166 185 Montering: pé
Hopfallbara dérrar Zg 146 sanggavlarna

8.6 Tillatet madrassmatt

Madrassmatt [cm]

NordBed Kid Small

NordBed Kid Medium

NordBed Kid Large

Langd 136 156 175
Hojd — for sang med sdanggavlar och sanggrindar 10-18
med 40 cm hojd
HOjd — for sang med sdnggavlar och sanggrindar 10-20
med 80 cm hojd
Bredd — for séng utan kladsel 79
Bredd — for sdng med kladsel 77
8.7 Miljoforhallanden
Forvaring och transport Anvandning
Temperatur -10 °C till +50 °C +5 °C till +40 °C
Relativ luftfuktighet 20 % till 80 %, ej kondensbildande
Atmosfarstryck 700 hPa till 1 060 hPa

20
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8 Tekniska data

ﬁ Lat produkten anta anvandningstemperatur fére anvandning:

e Uppvarmning fran lagsta forvaringstemperatur kan ta upp till 24 timmar.
o Avsvalning fran hogsta forvaringstemperatur kan ta upp till 24 timmar.

8.8 Elsystem

Spanningsmatning Uin 100-240 VAC, 50-60 Hz (AC = véxelstrom)
Maximal ingdende stromstyrka lin max.2,5 A, 228-282 VA

Intermittent (periodisk motordrift) 10 %, max.2 min PA / 18 min AV
Isoleringsklass KLASS ll-utrustning

Den patientanslutna delen uppfyller angivna krav for skydd mot elektriska
stotar enligt IEC60601-1.

Ljudniva 55 dB (A)

Elektronikenheten, den externa stromforsoérjningsenheten, motorerna och
mandverdosorna ar skyddade enligt IPX6.Se sdangens serienummeretikett och
Skyddsgrad etiketten pd varje elektrisk enhet for korrekt IP-klass.Den lagsta IP-
klassificeringen avgor sdngens totala klassificering.

Patientansluten del typ B

IPX6 — Systemet ar skyddat mot kraftiga vattenstralar fran alla hall.

Sangen har ingen franskiljare (huvudstrombrytare).Om sangen behover kopplas ur elektriskt maste den
kopplas bort fran eluttaget.
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9 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

9.1 Allman EMC-information

Medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvadndas i enlighet med EMC-informationen i den hdr manualen.
Denna produkt har testats och bekraftats uppfylla de EMC-gréanser som anges av IEC/EN 60601-1-2 f6r utrustning tillh6rande klass B.
Béarbar och mobil kommunikationsutrustning som anvander RF kan paverka funktionen hos denna produkt.

Andra enheter kan st6ras dven av de lagsta nivaerna av elektromagnetisk stralning som tillats av ovannamnd standard.For att
faststalla om utstralning fran denna produkt orsakar stérningar, starta produkten och stang av den.Om stérningarna upphor fér de
andra enheterna ar det denna produkt som orsakar stérningarna.l sddana sallsynta fall kan storningen minskas eller atgardas pa
foljande satt:

e Placera om, flytta eller 6ka avstandet mellan enheterna.

9.2 Elektromagnetisk stralning

Riktlinjer och tillverkarens deklaration

Denna produkt &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.Kunden eller anvdandaren av denna
produkt maste forsdkra sig om att den anvands i en sddan miljo.

Stralningstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Denna produkt anvander endast RF-energi for
sin interna funktion.Darfor ar dess RF-stralning
RF-stralning CISPR 11 Grupp | mycket 1ag och orsakar sannolikt ingen
interferens hos narliggande elektronisk
utrustning.

Denna produkt ar lamplig foér anvandning i alla
institutioner inklusive boenden och platser
RF-stralning CISPR 11 Klass B som ar direkt anslutna till det allmadnna
lagspdnningsnatet som forser byggnader med
el for hushallsandamal.

Harmonisk utstralning IEC 61000-3-2 Klass A
Spanningsvariationer/flimmerutstralning | .. .

Overensstammer
IEC 61000-3-3

9.3 Elektromagnetisk integritet

Riktlinjer och tillverkarens deklaration

Denna produkt &r avsedd for anvandning i den elektromagnetiska miljé som anges nedan.Kunden eller anvdandaren av denna
produkt maste forsdkra sig om att den anvands i en sddan miljo.

Test/Niva pa
Overensstammelse

Elektrostatisk t 8 kV kontakt
urladdning (ESD) Golv ska vara av tra, betong eller keramikplattor.Om golven ar tackta av

2KV, £4kV,£8kV, £15kV syntetmaterial ska den relativa luftfuktigheten vara minst 30 %.
IEC 61000-4-2 luft

+ 2 kV for elnatsledningar;
100 kHz repetitionsfrekvens | Kyaliteten p& nitstrémmen ska vara likvardig med den i en typisk

Immunitetstest Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Elektrostatiska
transienter/pulsskurar

+ x ; ; . kommersiell milj6 eller sjukhusmiljo.
IEC 61000-4-4 + 1 kV for IedrTlr'1gar in/ut;
100 kHz repetitionsfrekvens
Overspéanning + 1kV ledning till ledning Kvaliteten pa natstrémmen ska vara likvardig med den i en typisk
IEC 61000-4-5 + 2 kV ledning till jord kommersiell milj6 eller sjukhusmiljo.
Snni <0 % U+ for 0,5 cykel vid ste
Spénningsfall, korta . 0., T y & Kvaliteten pa natstrommen ska vara likvardig med den i en typisk
avbrott och pa 45 . - ) o >
o o . kommersiell milj6 eller sjukhusmiljo.0m anvandaren av denna produkt
sTa?tnltngsvarlatloner ! 0 % Uy for 1 cykel behover kontinuerlig anvdandning under strémavbrott pa elnatet,
elnatets . . .
. rekommenderas att produkten drivs frdn en UPS-enhet eller ett batteri.
ingangsledningar 70 % Uy fér 25 / 30 cykler P
. Ut ar AC-elndtets spanning innan testnivan tillampas.
IEC 61000-4-11 <5 % Uy for 250 / 300 cykler
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Immunitetstest

Test/Niva pa
overensstimmelse

Elektromagnetisk milj6 — riktlinjer

Utstralad RF
|IEC 61000-4-3

6 Vi banden for ISM- och
amatorradio

10 V/m80 MHz till 2,7 GHz

For testspecifikationerna 385
MHz-5785 MHz for
immunitet mot tradlds RF-
kommunikationsutrustning,
se tabell 9 IEC 60601-1-2

Stromfrekvensens

(50/60 Hz) magnetfilt 30 A/m Strémfrekvensens magnetfalt ska vara pa normala nivaer for en typisk
placering i en typisk kommersiell miljo eller sjukhusmiljo.

IEC 61000-4-8

Ledningsbunden RF 3 V150 kHz till 80 MHz Faltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner

IEC 61000-4-6 (mobila/tradlésa) och landmobilradio, amatérradio, AM- och FM-

radiosdandningar och TV-sandningar, kan inte med sakerhet férutsagas
teoretiskt.For att utvardera den elektromagnetiska miljon med
avseende pa fasta RF-sandare ska en elektromagnetisk
platsundersokning évervagas.Om den uppmatta faltstyrkan pa den
plats dar produkten anvands 6verskrider ovanstaende tillampliga nivaer
for overensstammelse med RF-krav, ska produkten observeras for att
verifiera normal drift.Om onormala prestanda iakttas kan ytterligare
atgarder vara nodvandiga, sdsom att produkten forflyttas eller vands.

Interferens kan férekomma i narheten av utrustning som ar markerad
med féljande symbol: )

Barbar och mobil kommunikationsutrustning med RF bor inte anvandas
inom ett avstand pa 30 cm fran nagon del av denna produkt, inklusive
kablar.

Dessa riktlinjer galler kanske inte i alla situationer.Elektromagnetisk utbredning paverkas av absorption och reflektion fran
byggnader, foremal och manniskor.

9.3.1 EMC-testspecifikationer

IEC 60601-1-2 — Tabell 9

Testfrekvens Testniva for
Band @ (MHz) Tjanst a) Modulering b) . X
(MHz) immunitet (V/m)
Pulsmodulering bl1g
385 380-390 TETRA 400 H 27
z
FM )45 kHz
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 . . 28
avvikelsel kHz sinus
Pulsmodulering 2217
710745788 704 - 787 LTE Band 13, 17 H 9
z
GSM 800/900, TETRA 800, iDEN 820, CDMA Pulsmodulering b) 18
810870930 800 - 960 28
850, LTE-band 5 Hz
GSM 1800, CDMA 1900, GSM 1900, DECT LTE- | Pulsmodulering b) 217
172018451970 1700 - 1990 28
band 1, 3, 4, 25, UMTS Hz
Bluetooth, WLAN, 802.11 b/g/n, RFID 2450, | Pulsmodulering ®) 217
2450 2400 - 2570 28
LTE-band 7 Hz
Pulsmodulering ®) 217
524055005785 5100 - 5800 WLAN 802.11 a/n Hz 9

ﬁ Om det behovs for att uppna testnivan for immuniteten kan avstandet mellan den sandande antennen och den
medicintekniska utrustningen eller systemet minskas till 1 m.Testavstandet pa 1 m &r tillatet av IEC 61000-4-3.

a) For vissa tjanster ingar endast upplankfrekvenserna.

b) Barvagen ska moduleras med en fyrkantsvagsignal med 50 % driftcykel.

c) Som ett alternativ till FM-modulering, kan barsignalen pulsmoduleras med en fyrkantvagsignal pa 18 Hz med 50 % driftcykel.Aven
om det inte avspeglar faktisk modulering, representerar det ett varstafallsscenario.
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